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warsztaty

Dostepnosc
w produkcji filmowej

#1 Po co ttumaczyc?

#2 Neuroréznorodnosc 1 dobrostan
W scenariuszu i na planie

25 czerwca / 02 wrzesnia 2026

Warszawskie Obserwatorium Kultury (WOK.lab)
ul. Marszatkowska 34/50, Warszawa

Program Sprawna Produkcia 2626
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DOSTEPNOSC W PRODUKCJI FILMOWEJ
WARSZTATY DLA PRODUCENTOW
25.06 i 02.09 2026 r.

Branza filmowa przechodzi dynamiczng zmiane. To, co jeszcze niedawno uznawali$my

za dodatkowg ustuge, dzis staje sie integralnym elementem rzemiosta producenckiego -
zaréwno od strony prawnej, finansowej, jak i artystycznej. Krajowa Izba Producentéw
Audiowizualnych wraz z Centrum Kultury Zamek w Poznaniu i Forum bez barier zapraszaja
na warsztaty, podczas ktérych przetozymy pojawiajace sie wymogi dostepnosci na konkretne
rozwigzania, ktére wspierajg proces tworczy, zamiast go ograniczac.

To pierwsze tego typu warsztaty w Polsce, zaprojektowane specjalnie dla sektora produkcji.
Pokazemy miedzy innymi jak planowaé dostepnos$¢ od etapu developmentu. Porozmawiamy

o tym, po co nam dostepnos¢ i jak standardy z nig zwigzane stajg sie priorytetem dla festiwali
i nadawcow, a coraz czesciej réowniez grantodawcow.

W ciggu dwoch dni skupimy sie na narzedziach, ktére realnie wptywajg na budzet, jakos¢
i zasieg Twojego filmu.

Warsztaty o dostepnosci w produkcji filmowej organizowane sg w ramach programu
Sprawna Produkcja 2026, wspotfinansowanego przez Polski Instytut Sztuki Filmowej.

Partnerem merytorycznym tegorocznej edycji Programu jest Stowarzyszenie Filmowcow
Polskich - Zwigzek Autoréw i Producentéw Audiowizualnych.

Program warsztatéw opracowany zostat przez KIPA i Joanne Stankiewicz - Forum bez barier.
O kinie dostepnym / CK Zamek w Poznaniu.

MIEJSCE WARSZTATOW:

Warszawskie Obserwatorium Kultury (WOK.lab)
ul. Marszatkowska 34/50, Warszawa
Informacje o dostepnosci architektonicznej WOK.lab mozna znalez¢ na stronie wok.art.pl

ZAPISY NA WARSZTATY:

e przyjmujemy do 19.06.2026 r., do godz. 16:00* , na podstawie wypetnionego i przestanego
FORMULARZA dostepnego na stronie KIPA,
¢ liczba miejsc jest ograniczona (25 osob),
e 0 udziale w warsztatach decyduje kolejnos¢ zgtoszen, przy czym pierwszenstwo maja
doswiadczeni producenci audiowizualni,
e Koszt udziatu w warsztatach wynosi:
100 zt netto (123,00 zt brutto) / os. / udziat w dwdch dniach warsztatéw
lub 50 zt netto (61,50 zt brutto) / os. / udziat w jednym, wybranym, dniu warsztatéw

*deadline dla zapiséw tylko na drugi dzien warsztatow tj. 02.09 zostanie wydtuzony po 25.06


https://pisf.pl/
https://zapa.org.pl/strona-glowna
https://zapa.org.pl/strona-glowna
https://ps.ckzamek.pl/podstrony/10786-forum-bez-barier/
https://ps.ckzamek.pl/podstrony/10786-forum-bez-barier/
https://ckzamek.pl/
https://maps.app.goo.gl/tx4EKqf1H58KyHHh7
https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSf7T7VRR_-DBu67OWsAh2u7vg5tt7hBu-hcPomIayUbdDB30w/viewform

Dzien#1 Po co ttumaczyé? | 25.06.2026 r. | 10:00 - 16:40

10:00 - 11:00 | praktyczne zastosowanie Polskiego Aktu o Dostepnosci oraz wymogi PISF

Wymogi ustawowe a praktyka / Nowe wymogi w programach operacyjnych PISF
(elementy dostepnosci jako koszty kwalifikowane)

11:15-11:30 | wprowadzenie

11:30-12:30 | o audiodeskrypcji

Dla kogo jest audiodeskrypcja (AD) /

Dlaczego lektor czasem musi pojawic sie rowniez w polskich filmach /
Przyktady dobrej i ztej AD /

Wspotpraca z wykonawcg audiodeskrypcji

Osoba prowadzaca: Marcin Gtowinski

12:40-13:40 | o kulturze oséb Gtuchych i PJM

Kto potrzebuje ttumaczenia na polski jezyk migowy (PJM) /

O kulturze Gtuchych /

Wymog PISF /

Rézne przyktady kreatywnego zastosowania ttumaczenia na jezyk migowy /
Wspobtpraca z wykonawcg ttumaczenia na PJM

Osoba prowadzaca: Alicja Szurkiewicz - KODA

13:40-14:10 | przerwa lunchowa

14:10-15:10 | o napisach SDH

Czym dla niestyszgcych i stabostyszgacych sg napisy rozszerzone (SDH)? /
Wspotpraca z wykonawcg napiséw SDH

Osoba prowadzaca: Marta Zaczkiewicz - Fundacja Otwieramy Kulture i Sztuke

15:20-16:40 | o technologii i postprodukcji

Techniczne aspekty przygotowania dostepnej kopii filmowej w tym: kopia z
ttumaczem_ka, suplement z AD, VO i SDH, wyjscie na petle indukcyjng /
Postprodukcja - integracja AD, VO, SDH, PJM jako czesci procesu tworczego /
Potencjalni wykonawcy i koszty ttumaczen vs. korzysci dla producenta

Osoba prowadzaca: Mariusz Trzeciakowski - Fundacja Katarynka



Dzien#2 Neuroréznorodnosé i dobrostan w scenariuszu i na planie
| 02.09.2026 r. | 10:00-16:00

10:00 - 13:00 | neuroréznorodnos$é i zdrowie psychiczne w scenariuszu

Tresci wrazliwe i rating /
Analiza scenariusza pod katem réznych obszardéw potrzeb /
Wartos¢ konsultacji ze specjalistami

Osoba prowadzaca: Justyna Marikowska-Kaczmarek - Fundacja Katarynka

13:00-13:30 | przerwa lunchowa

13:30 - 16:00 | dobrostan i zdrowie psychiczne os6b zaangazowanych
w proces produkcji

Planowanie dostepnosci w procesie tworzenia filmu /
Dobrostan os6b zaangazowanych w proces produkcji /
Dobre praktyki

Osoba prowadzaca: Jakub Walczyk - wspodtpraca z Forum bez barier



O OSOBACH PROWADZACYCH WARSZTATY:

Marcin Gtowinski

Alicja Szurkiewicz - KODA

Poznanski aktor teatralny, lektor i doswiadczony
audiodeskryptor na state wspétpracujacy m.in.

z Canal+ i poznanskim Centrum Kultury Zamek. Od
2024 roku tworzy audiodeskrypcje do filméw w
ramach projektu Kino bez barier (m.in. "Kulej. Dwie
strony medalu", "W pokoju obok", "Emilia Perez",
"Wartos$¢ sentymentalna"). Wczesniej wspotpracowat
z Netflixem. Tworzy réwniez audiodeskrypcje do
spektakli teatralnych, tanecznych oraz koncertéw,
tych ostatnich

na zywo. Laureat nagrody IDOL 2025 przyznawanej

§ O0sobom zaangazowanym w dziatania na rzecz osob z
d niepetnosprawnoécia wzroku.

Ttumaczka polskiego jezyka migowego, od dziecka zwigzana

ze $rodowiskiem osdb niestyszacych, majaca Gtuchych rodzicéw.
Pochodzi z Tarnowa, studiowata w Krakowie Pedagogike
Specjalna, Surdopedagogike i Terapie Pedagogiczna.

Jest koordynatorkg ttumaczen w Fundacji Kultury bez Barier.
Zajmuje sie ttumaczeniami telewizyjnymi, konferencyjnymi:
ttumaczy multimedia, spoty, materiaty szkoleniowe, filmy
kinowe. Jako jedna z niewielu oséb w Polsce zajmuje sie
ttumaczeniami artystycznymi: przektada spektakle teatralne,
musicale i teledyski. Ttumaczy na zywo piosenki podczas
koncertéw muzycznych. Najwiekszg pasjg Alicji jest ttumaczenie
muzyki i produkcji dla dzieci.

0Od 2020 roku jest wspotkoordynatorkg wspotpracy Fundacji
Kultury bez Barier z Disney Polska. W ramach tej wspétpracy
powstaty takie projekty jak: ttumaczenia do produkcji filmowych
do m.in Miraculum: Biedronka i Czarny Kot, i do teledyskow
piosenek filmowych Disneya z udziatem gtuchych dzieci m.in.
“Hakuna Matata” z animacji “Krdél Lew” (2020).

Fundacja Kultury bez Barier

Dziata w przestrzeniach kultury, udostepnia jej teksty, wydarzenia, jej miejsca. Twércy Fundacji chca,
aby wszyscy - niezaleznie od stopnia i rodzaju niepetnosprawnosci, sytuacji materialnej czy rodzinnej,
mieli mozliwos¢ systematycznego i samodzielnego uczestnictwa w projekcjach filmowych,
spektaklach teatralnych, by mogli zwiedza¢ wystawy w muzeach i w galeriach.

Organizuje dostepne wydarzenie kulturalne.

Szkoli z dostepnosci przedstawicielki i przedstawicieli instytucji kultury, samorzadéw oraz biznesu
z komunikacji i pozytywnego odpowiadania na potrzeby oséb z niepetnosprawnosciami.

Edukuje, prowadzi warsztaty z dostepnosci, z empatii, z inkluzji; warsztaty dla oséb w kazdym wieku

(od przedszkolaka do seniora).

Opracowuje i konsultuje polityki miejskie.

Szkoli innych i wciaz rozwija swéj zespot.



Marta Zaczkiewicz

Ekspertka ds. dostepnosci medidw, ttumaczka audiowizualna i
prezeska Fundacji Otwieramy Kulture i Sztuke, w ktérej realizuje
projekty przeciwdziatajgce wykluczeniu spotecznemu. Od ponad
15 lat tworzy audiodeskrypcje i napisy dla oséb z dysfunkcja
wzroku i stuchu. Prowadzi badania doktoranckie z Media
Accessibility na Uniwersytecie w Antwerpii. Jest miedzynarodowa
szkoleniowczynig oraz certyfikowang instruktorka orientacji
przestrzennej, taczaca nauke z praktykg wtgczajaca.

Fundacja Otwieramy Kulture i Sztuke

Kompleksowo dostosowuje wydarzenia kulturalne do potrzeb osdb niewidomych i niestyszacych.
Przetamuje bariery w kinach, teatrach i galeriach poprzez profesjonalng audiodeskrypcje, napisy
oraz wdrazanie standardéw WCAG.

Oferuje wsparcie merytoryczne przy organizacji dostepnych wydarzen.

Prowadzi specjalistyczne warsztaty oraz szkolenia z orientacji przestrzennej i bezpiecznego
poruszania sie.

Mariusz Trzeciakowski

Specjalista ds. dostepnosci. Wspétzatozyciel Fundacji Katarynka.
Twodrca audiodeskrypcji i napiséw dla niestyszacych. Ekspert
szczegoblnie wkrecony w technologiczne aspekty dostepnosci.
Zarzadza procesem dostosowan materiatéw audiowizualnych.
Od napisania tekstu az do produkcji nosnika DCP. Doradza,
konsultuje i wspiera organizatoréw wydarzen na zywo w
zakresie realizacji dostosowan. Szkoli z zakresu tworzenia
napiséw dla niestyszacych, audiodeskrypcji, produkcji
dostepnosci. Produkuje ttumaczenia migowe PJM. Dzi$
specjalista ds. dostepnosci, wczesniej dziennikarz. Przez wiele
lat zwigzany z mediami. Certyfikowany audytor dostepnosci.

. Regularnie wspétpracuje z najwiekszymi polskimi producentami
L i dystrybutorami: Next Film, Kino Swiat, Galapgos, Madants,

| Lava Film, Opus, Aurum Film itp.

Fundacja Katarynka

Od 16 lat rozwija dostepne kino. Jest partnerem Festiwalu Nowe Horyzonty, zapewniajac jego dostepnosé.
Od ponad 10 lat prowadzi pierwszy portal filmowy z audiodeskrypcja, napisami i ttumaczeniem migowym
Adapter.pl

Organizuje pokazy kinowe z audiodeskrypcjg i napisami.
Zapewnita dostepnosé do kilkuset filmoéw, z ktérych czes$¢ trafita do kin, a inne na portal Adapter.pl.

Wspdtpracuje z duzymi oraz niezaleznymi polskimi producentami filmowymi.



Justyna Mankowska-Kaczmarek

Wiceprezeska Fundacji Katarynka. Dziata na rzecz dostepnosci
kinematografii.

Organizuje dostepne pokazy filmowe. Wspétpracuje z
producentami filmowymi przy zapewnianiu dostepnosci do
filmoéw. Szkoli kiniarzy i producentéw z zakresu dostepnej

Od kilku lat poszerza pole dostepnosci o zdrowie psychiczne.
Jako trenerka wspoétpracuje w tym obszarze m.in. z Narodowym
Centrum Kultury oraz z Towarzystwem Inicjatyw Twérczych ,e”
w ramach kolejnych edycji kursu ,Kioski Troski”. Propagatorka
opisywania tresci wrazliwych i ratingu w polskim kinie.

Fundacja Katarynka

Od 16 lat rozwija dostepne kino. Jest partnerem Festiwalu Nowe Horyzonty, zapewniajac jego dostepnosc.
Od ponad 10 lat prowadzi pierwszy portal filmowy z audiodeskrypcja, napisami i ttumaczeniem migowym

Adapter.pl

Organizuje pokazy kinowe z audiodeskrypcja i napisami.

Zapewnita dostepnosé do kilkuset filmoéw, z ktérych czes¢ trafita do kin, a inne na portal Adapter.pl.

Wspodtpracuje z duzymi oraz niezaleznymi polskimi producentami filmowymi.

Jakub Walczyk

Kulturoznawca, doktor nauk humanistycznych. Zajmuje sie
m.in. dostepnoscia, badaniami spotecznymi oraz budowaniem
sprawiedliwej i wtgczajacej kultury organizacyjnej w zespotach
projektowych i instytucjach kultury.

Wspottworzy Inicjatywe Film dla Wszystkich, grupe robocza
ds. kinematografii przy MFiPR oraz zespét ds. dostepnosci
przy PISF. Dziata na rzecz systemowych zmian, aby film i kultura
byly dostepne dla wszystkich. Absolwent £édzkiej Szkoty
Filmowej (produkcja filmowa) oraz Instytutu Kulturoznawstwa
UAM. Stypendysta MKiDN w zakresie wspierania rozwoju kadr
kultury. Zastepca dyrektorki Gdanskiego Archipelagu Kultury,
odpowiedzialny za program, cele strategiczne i dziatania

na rzecz dostepnosci, m.in. inicjator Migajacego Klubu
Filmowego. Wspétpracuje takze z Netflixem, prowadzac
szkolenia z zakresu réwnosci i inkluzywnosci dla ekip
realizujgcych polskie produkcje.

W latach 2014-2024 zwigzany z Centrum Kultury ZAMEK

w Poznaniu, gdzie wspéttworzyt projekty edukacyjne

i spoteczne, m.in. Centrum Praktyk Edukacyjnych, III
NieKongres Animatoréw Kultury oraz Dwulatke. Szkote Praktyk
Animacyjnych. Pomystodawca i jeden z lideréw projektu Kino
bez barier (2022-2024) oraz pierwszej edycji Forum bez barier
(2024); w kolejnych edycjach zaangazowany w prace zespotu
programowego.




	12:40-13:40 | o kulturze osób Głuchych i PJM

